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The article analyzes the factors that influenced the style of an extraordinary German-lan-
guage writer of Chinese descent, and later identified the issues and themes of her works. The
study of the modern Chinese German-language literature at the beginning of the 21 century
has not yet been the subject of research by Ukrainian orientalists. One of the outstanding
representatives of German Transnational literature of the 21" century is the writer of Chinese
descent Luo Lingyuan. Despite a relatively small amount of works written in the German
language, she has made a significant contribution to the development of literary and artistic
life in Germany. Her collection of stories “Du fliegst jetzt fiir meinen Sohn aus dem fiinften
Stock!”” was awarded by the Adelbert-von-Chamisso-Prize in 2007. The private lives of young
people in China, as the main theme in this collection of short stories, have not been discussed
before. Even a word to denote the intimate sphere (the author uses the German word “Intim-
sphire”) does not exist in Chinese. The brutal realism of these stories is more convincing than
any political manifesto. Although the author does not position herself as a political writer, Luo
Lingyuan reveals violence and arbitrariness in the HighTech slum of large Chinese cities, the
cynicism, with which the initiative of individuals is suppressed and silenced.

The paper highlights the social and cultural framework of the literary work by the writer
of Chinese descent and its contribution to German literature. The connection of the writings
with the national and European literary traditions, as well as the uniqueness of these works
are revealed. The writer’s novels “The Chinese Orchid” (2019), “The Girl, the Cook and the
Dragon” (2013), “How a Chinese Woman Get Pregnant” (2009), “The Stars of Shenzhen”
(2008), “The Chinese Delegation” (2007) tell us about the diverse and controversial China,
about the Chinese, who, like the Germans, are distinct and different. Luo Lingyuan positions
herself as both a Chinese-German and a German-Chinese writer of the 21* century.

Key words: transnational literature, transnational culture of memory.

MPOBJEMATHKA I TEMATUKA TBOPUOCTI HIMEIIbKOMOBHO{
NMACBMEHHUII KHTAWMCHKOT O IMTOXO/’KEHHSA JIO JIH IOAHb

O. b. I'anuyvra

VY 1i#t cTarTi 3A1MCHEHO JiTeparypo3HaBuy IHTEPIIPETAIi0 JIITepaTypHOi CIIa IIWHH Hi-
MEIbKOMOBHOT MMHCHMEHHMIN KHuTalchkoro moxomkenHs Jlo Jlin’roanb. [IpoananmizoBano
YUHHUKH, 1110 BILTUHYJIU Ha (JOpMYBaHHS MHChMEHHHMIII Ta HaJIalli BU3HAYWIN TIPpoOIeMaTh-
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Ky ¥ TeMaTHKy ii TBOpYOCTi. BUBUEHHSI cTaHy Cy4acHOi KUTalChKOi HIMEIbKOMOBHOT JIiTe-
parypu noyarky XXI cTONITTS 111e He OyJI0 IPEAMETOM JIOCIIPKEHHS YKPaiHChKUX CXOJ10-
3HaBIiB. OJHIEIO 13 BUJIATHUX PENPE3CHTaHTOK HIMEIbKOI TPAaHCHAIIOHAILHOI JIiTepaTypu
XXI cr. € MUCEMEHHMIT KATalchKoro moxomkenns Jlo Jlin’roansp, sika, He3Ba)KarOuM Ha
MOPIBHSHO HEBEIMKUI TBOPUMH IOPOOOK HIMEIIPKOK MOBOIO, 3p00MIIa 3HAYHUI BHECOK Y
PO3BHTOK JiTepaTypHO-MHUCTenbKoro kutts Himeaunnn. Ii 36ipky omosimams “Du fliegst
jetzt fiir meinen Sohn aus dem filinften Stock!” y 2007 p. Oyino BiJi3Ha4€HO JIiITEPATYPHOIO
npeMiero iMmeHi Anensoepto gon Ilamicco.

VY cTarTi BUCBITIICHO TAKOXK COIIAIbHO-KYJIBTYpHI KOHTEKCTH ()OPMYBaHHS JTiTepaTypHOi
CITaIIIMHN THCbEMEHHUII KMTAHCHKOTO TOXO0MKEHHS 111 HiMeuunnu, BUSBIIEHO 1i 3B’ SI3KH 3
HAITIOHAJIBHOIO Ta €BPOIICHCHKOIO TPAMIIIEI0, a TAKOXK 11 CBOEPIHICTE Ha QOHI i€l Tpaau-
1ii. OnpuiroaHeH] Ha choroaHi pomanu nuckMeHHHMI (“Die chinesische Orchidee” («Ku-
Taliceka opxines») (2019), “Das Médchen, der Koch und der Drache” («/liBuuna, Kyxap i
npakon») (2013), “Wie eine Chinesin schwanger wird” («flk kuraiika 3aBaritHie») (2009),
“Die Sterne von Shenzhen” («3ipku Illerpwxeny») (2008), “Die chinesische Delegation”
(«Kuraiicpbka nmenerarisi») (2007)) po3MnoBiAarOTh MPO PI3HOMAHITHUHA 1 CYNEpewSTUBUI
Kwuraii, mpo KUTaMIIiB, SKi, TAK caMO sK 1 HIMIII, € caMOOYTHIMH 1 pi3HUMH. ABTOpKa 3Ha-
XOIIUTHCS Ha TIPUKOPIOHHI MIXK JIBOMA KYJIBTYpaMH: BiluyBae cebOe BOIHOYAC TIPUHAIICKHOIO
1 HE IPUHAICKHOIO JIO IBOX KyabTyp. JIo JIiH t0aHb MO3uUIioHy€E cede BOTHOYAC KUTAHChKO-
HIMELBKOIO 1 HIMEIbKO-KUTANCHKOI0 NUCbMEHHULIEI0 X XI CT.

KirouoBi ciioBa: TpaHcHaIoHalIbHA JIiTEpaTypa, TPAaHCHAI[IOHATIbHA KYJIBTYpa Mam’ sTi.

Oco0n1BO1 Baru y cy4acHOMy HiIMEIIbKOMOBHOMY IPOCTOpP1 HaOyBa€e TpaHCHALlI-
OHaJIbHA JIITEpaTypa, TPAHCKYJIBTYPHUHN XapaKTep K01 peai3y€eThCs 3a JOMOMOT0I0
6araTOMOBHOTO 4YM 3MIIIAHOTO MOBJIEHHEBOIO 1HCTpyMeHTapito. IloBHOTO cuHTe-
3y 1 3MUTTS Yy Cyd9acHOMY KyJbTypHOMY TOJiI031 HE BigOyBaeThcs. «30epekeHHs
1 penpe3eHTaIlisi KyabTypHOT caMOOYTHOCTI y TBOpax TpaHCHAIIOHAIBHUX aBTOPIB
Himewunau XXI cT. 1ae 3MOTYy MOJICITIOBATH B KpaiHi HOBY KYJIBTYpPHY CBIJIOMICTb,
sKa 0a3y€eThCS Ha 11€51X MYJIBTHKYJIBTYpalli3My, €THIYHOTO TUTIOpaji3My, 110 BUCYBA€E
ACUMUIALII0 MITPaHTIB, ajie He abCOMOTHY, a 31 30€pEKEHHAM iXHbOI KyJIbTYPHOT
ineaTuyHocTi» [Halytska 2020, 45].

OpnHi€ro 13 BUATHUX PENPE3EHTAHTOK TPaHCHALIOHAJIBHOI JiTepatypu Himeu-
guHn XXI ct. € Jlo Jlin’roanb (Luo Lingyuan), sika, He3Ba)xarouu Ha MOPiBHIHO He-
BEJIMKUN TBOPYMI TOpOOOK HIMEIILKOIO MOBOIO, 3p00MIa 3HAUHUI BHECOK Y PO3BH-
TOK JliTepaTypHO-MHUCTENLKOro kuTTs HiMewunnu. Ii 36ipky onopinans “Du fliegst
jetzt fiir meinen Sohn aus dem fiinften Stock!” y 2007 p. Oyno Biji3HaYEHO MTPEMi€IO
imeHi Axensoepto ¢on [llamicco — miTepaTypHOIO MpeMi€ro, sika MPUCYIKYETHCS
ABTOPOBI, KM MTUIIIE HIMEIILKOIO MOBOIO, aJie Ma€ HE HIMEIIbKE MTOXOKEHHS.

Mertoro 11i€1 CTaTTi € aHalli3 YAHHUKIB, MO chOpMyBaH OCOOUCTICTh HIMEIlh-
KOMOBHOI NMHUCBMEHHHUIII KuTaicbkoro noxo/pkeHHs Jlo JliH’foaHp Ta BH3HAUMIN
npobiaemMatuky ¥ TeMaTuky ii TBopuocTi. JlocArHeHHS cOpMyIbOBaHOI METH Iie-
penbayae po3B’si3aHHS TAaKUX 3aBJaHb: BUCBITIIUTH COLIAJbHO-KYJIBTYPHI KOHTEK-
cTH (hOpMyBaHHSI JTiITEpaTypHOI CIIAAIIMHU MMCEMEHHUII KUTalChKOTO TTOXO/KEHHS
Ut HiMmeuurHy; BUSBUTH 11 3B SI3KH 3 HAI[IOHATLHOIO Ta €BPOMEHCHKOIO TPAIHIIIEIO,
a TaKoX ii CBOEPIIHICTh Ha (OHI ITIE€T TPAIMIIIi.

AKTyaJbHICTh BUOPAHOi TEMU BU3HAYAETHCS HOBUM PaKypCOM aHaJli3y TBOPUOC-
Ti Cy4aCHUX HIMELIbKOMOBHUX KUTAaWChKUX MUCbMEHHUKIB 13 34CTOCYBaHHSIM KOMII-
JIEKCY METO/IiB, 1110 BIJMOB1Ial0Th Cy4aCHOMY CTaHy PO3BHUTKY JIITEPATypO3HABCTBA.
BuBuenHs craHy KuTaicbko-HIMeNbKoi JiTeparypu nodarky XXI cTomiTrs me He
CTaBaJIO MPEMETOM JIOCTIKEHHS YKPAalHChbKUX KUTae3HaBMLiB. L5 myOmikaris mae
Ha METi 3BEpHYTH yBary Ha ITf0 Ipooemy.

204



Ha sxanb, Ha BiaMiny Big HiMedumHu, ocTaHHIMU pOKaMu B YKpaiHi Maibke He
3BEPTAETHCS yBara Ha TBOPYICTh CyYaCHHUX TPAHCHAIIOHAJIFHUX MHCbMEHHHKIB, a
came HiIMEeIIbKOMOBHHUX ITHCbMEHHHKIB KUTalChKOTO moxomkeHHs. [Tpumipom, y Hi-
MeuuuHi 3 1999 poky no 2020 pik 3’sBunmcsa nonaq 600 nepekiaaiB KUTaHChKUX
aBTOPIB HIMELILKOIO MOBOIO, 3 HUX — 320 nepeknaaiB pomani. HaBenemo npizpuiia
TepeKIIaadiB-CHHOION 1B MOBOIO OPUTIHAITY 3 METOIO BiJII3E€pKaJICHHs TpaHchopma-
1iH, AKi BiIOynucs B TpaHCHaIioHANbHIN siTeparypi: Hans-Peter Kolb, Karin Betz,
Monika Motsch, Susanne Hornfeck, Wang Jue, Martina Hasse, Eva Schestag, Marc
Hermann, Johannes Fiederling, Lukas Dubro, Felix Meyer zu Venne, Chong Shen,
Nora Frisch, Ulrich Kautz, Lutz W. Wolff, Johannes Fiederling, Wolf Baus, Thekla
Chabbi, Wolfgang Bauer, Herbert Franke, Eva Schestag, Manfred Porkert, Karin
Hasselblatt, Jerome Shih. Natascha Vittinghoft, Axel Kassing, Wolf Baus, Rupprecht
Mayer, Irmy Schweiger, Frank Meinshausen, Peter Weber-Schéfer, Helmut Forster-
Latsch, Marie-Luise Latsch, Gisela Schneckmann, Alive Griinfelder, Beate Rusch,
Eva Miiller. 3po3ymino, o BUIIE3raJaHUMU TIEpeKIagadaMy CITUCOK TPI3BHII HE
BUYEPIYETHCS, a MIBUJIIE OKPECITIOETHCS 3HAYHUM KOJIOM MepekianadiB. OTxe,
MO>KEMO TOBOPHUTHU MPO CTPIMKE 3pOCTAHHS €BPONEHCHKUX MEpEeKIaiiB KUTAaHChKOI
miteparypu. [IpuHarigHo 3rajaemo BiIOMUX YKpaiHChKUX KUTae3HaBLiB B.b. Ypy-
cosa, H.A. Kiprocoay, H.C. Icaesy, €.B. ['060By.

Huni TBOpYiCTh caMOOYyTHIX TMHCHMEHHHKIB KHTAWCHKOTO TIOXO/DKCHHS, sSKa
SBJISIE COOOI0 OPUTIHATIBHUN CHUHTE3 3arajbHONIOACHKUX I[IHHOCTEW 1 HalliOHAJb-
HOTO MEHTAJIITETY, € HOBaTOPCHKOIO y CBITOBOMY Maciutadi. [y nepeknany 3 mo-
JANIBIIAM OIYONIKYBaHHSM y 3aKOPJIOHHUX BHJIABHHUIITBAX BHOUPAIOTHCS TBOPU
BHCOKO{ JIITEpaTypu, a HE MAcoOBOI, JIITEpaTypy 1HTEJIEKTyalbHOI MEHIIOCTI: Yan
Lianke, Alai, Feng Li, Wu Cheng’en, Zhang Ling, Mu Yang, Chan Koonchung,
Luo Guanzhong, Xiao Bai, Wang Gang, Qui Miaojin, Jin Yong, Yang Jiang, Cao
Wenxuan, Yu Hua, Qiufan Chen, Mai Jia, Xue Mo, Wie Hui, Zhang Jie, Jiang Rong,
Xiaolu Guo, Mianmian, Xu Xing, Hong Ying, Li Er, Bi Feiyu, Eileen Chang, Qian
Zhongshu, Li Ang, MianMian. Cepen cydacHUX KUTAaHCHKUX aBTOPIB, TBOPHU SKHX
MePEeKIIaaloTh, € Jaypearn HobeniBcrkoi mpemii 3 miteparypu Mo Yan (2012) i Gao
Xingjian. Himenpkoro MOBOIO TiepeKIIaieHo cim TBopiB Mo Sus. bararo pobit otpu-
Maiu i B Kutal HaiiBuIi JriteparypHi Haroponu — npemii imeHi Mao JlyHs, mpemii
imeni Jlao Ille Ta inmi. TBopu KUTaChKUX aBTOPIB 1 Mpo cyuyacHuit Kuraii, ioro
HOBI IIIHHOCTI Ta colliaJibHI podsieMy, 1 mpo ictopito Kurato B XX cT., KUTalCbKyY
KyJBTYPHY PEBOJIOLIIO 1 T. . Xo4a € MepeKyiagl HayKoBO-(aHTACTUYHUX POMaHIB
Liu Cixin [Liu 2016, 2017] 1 tpunepa Cai Jun [Cai 2020]. Haiikpami science fiction-
OTIOBI/IaHHS KUTAMChKHX aBTOPIB 310paHo ykianadeMm Liu Ken B onnomy Tomi Liu
Cixin, Hao Jingfang, Han Song, Qiufan Chen, Xia Jia, Regina Kanyu, Fei Dao
(mepeknaz 3 KuTaiichKoi 3xilicaeno Kapin Ben, Mapk Xepmant, Moranec ®pinep-
minr, Jlykac dyepo, ®enikc Maiiep ny Benne, Yonr Lllen) [Liu 2020].

ABroOiorpadiunuii ckanaansHuil poman Beii Xyeii «lllanxaiicbka KpHXiTKa»
(Wei Hui “Shanghai Baby”, 2001, Ullstein Verlag, Berlin, 264 S.) y nepexnaai Hi-
MerpKoro MoBoro Kapin XaccensOnart 3aiiicHioe ¢ypop He Tutbku B Kurai, e Bin
OyB 3a00pOHEHUI JIeB’SATh POKIB Yepe3 300paKeHHsI CEKC-CIIEH MMOPHOTpadiaHOTO
xapaxrepy, a it y Himeuunsi. [i poman nepeknaneno 31 MOBOIO CBIiTy i BiH 3HAIIOB
CBOTO yHTaya y 45 KpaiHax CBITY.

OT1xe, MOXKEMO CTBEpIKYBaTH, 110 B HiMewuunHi 301IbIIMIIACH KUTBKICTh Mepe-
KJ1a/1auiB 3 KNTalCbKOI MOBHU Ha HIMELbKY, a )KaHPOBA MajiTpa NepeKIaiB 3HaUHO
yPI3HOMaHITHHIACS.
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1e omHi€r0 0COOTMBICTIO MEPEKITAIB 3 KUTaChKO1 MOBH X X1 CT. cTanm aHTOIO-
rii. [lepie 3HalHOMCTBO Cy4acHOTO HIMEITLKOTO YUTa4a 3 a3iaTChKOIO JITepaTyporo
BiZIOYBa€ThCs 3aBISIKM 301pIi OMOBiIaHb, YKiIaga4eM skoi € curosor Konpan Maii-
3ir 3 Yuisepcurery imeni Moranna I'yrenGepra B Maitnmi [Meisig 1999].

¥V 2003 poi cunonor @pank MaiiHcxay3eH BUaB, MEPEKIaB 3 KUTANCHKOT Ha
HIMEIBKY 1 HaImMCcaB MEePEMOBY 10 AHTOJIOTIi OMMHAALATH OTIOBiIaHb OJUHAALATH
cyuyacHux aBropiB Kuraro (Dai Lai, Zhu Wen, Be Feiyu Ta iHm1i), sxi Hapoaumcs B
Kurai y 60—70-Ti pp. i BumaBaiu cBoi TEKCTH B JITepaTypHUX KypHaiax, [HTepHeTI
Ta HEeBEeIUKUX BHaaBHMITBaX [Meinshausen 2003].

Uepes mricte pokiB HiMeuunHa 3HAHOMHTHCS 3 HOBOIO AHTOJIOTIEK) XiHE3WCTA
Opanka Maiincxay3eHa i Anne Pajemaxep, siki ykiianaioTh 30ipKy OMOBiaHb BiJI0-
MHX 1 HEBIZIOMUX Cy4aCHMX KUTAaHCBhKHMX aBTOPIB, sIKi 3pocTanu B Kutai, ogHak mpo-
TSITOM TpHBajioro 4acy *uByTh y Himewqumni ta CHIA 1 Tam mumryts npo Kuraii:
Fan Wu, Qi Ge, Yiyun Li, Ma Jian, Wu Chenjun, Xiaolu Guo, Sheng Keyi, Ha Jin,
Li Dawei, Luo Lingyuan, Li Er und Zhu Wen [Meinshausen and Rademacher 2009].
Ixust 36ipka oTpumana cumponiuny HaszBy «HOBi CHH 3 4epBOHOI KiMHATHY, uyepe3
SKY MPOCTEKYETHCSI OAraTOBUMIPHUM IHTEPTEKCTYAIbHUH 3B’ S30K 3 OJJHUM 13 YOTH-
PbOX KJIACHMYHUX poMaHiB kutaiicekoi miteparypu XVIII cr., sixkuii maB Ha3zBy «CoH
y uepBoHiil kimMHaT» (1791). IIpo 3HAYYIIICTh IHOTO POMaHy BIYYHO BHCIOBHBCS
HimMenbkuii niepeknanad @pann Kyn (Franz Kuhn) y micissMoBi 1o cBoro mepekiiaay
pomany “Der Traum der Roten Kammer” (JIewrmur, 1932): poman € CBO€piTHOO €H-
LUKJIONEIE0 KUTTS KUTAaHChKOT MOJIOZl. MOTHBH poMaHy €KpaHi30BaHO IIJIOK0 HU3-
KOt0 (ibMIB 1 GararocepiitHux TeneBiziiHux cepiainis (1927-2010 pp.). OnoBiganus
30ipku [Meinshausen and Rademacher 2009] npucssiueHo OynHsAM y METPONONIsX 1
nposinmii Kutaro, xutTio Ha barbkiBuyHI 1 B eMirpariii, CiMeHHUM 1 JTFOOOBHUM CTO-
CYHKaM, JIpy>k0i, TpaIuIIisiM 1 MPisiM PO MalOyTHE KUTTs. 30ipKa Mae HeaOHsIKe 3Ha-
YCHHS JIJISl PO3YMiHHS €BPOIICHIIIMU KUTAWCHKOI TPAJUIIIIHOT KYJIBTYpH.

3aciyroByrOTh Ha yBary YOTHPW TOMH KHUTAMCHKHMX KJIACHKIB y mepekiani Eva
Schestag, Manfred Porkert, Herbert Franke, Wolfgang Bauer, sixi npononytots mna-
HOpaMy KJIACHYHOI KHUTaiChKOi JliTepaTypu, moe3ii 1 poMaHiB HIMEI[bKOIO MOBOIO
[Jimnez and Schestag 2009].

[TpuHamOr0 HIMEIBKO-KUTANChKOT aHToIOTIl (11l pemakiiero Arnpeaca Homs i
CebacthsnHa 3aitnens [Nohl and Seidel 2014]) cemu KUTalHChKUX 1 HIMEIIBKUX aBTO-
PiB € KpUTUYHUHN (HIMEIbKUI) MOV Ha peanbHe KUTTS 1 apdipMaTuBHA (KUTa-
ChKa) MEPCHEeKTHBA JITEPaTyPHOr0 MPUMHUPEHHS.

VY 1meHTpi yBaru HaIIoro JOCHIIKEHHS — MMCbMEHHUIISI KUTaCHKOTO MOXOIKEH-
HSl, sIKa IHIIe HiMenbkoto MoBoto Jlo Jlin’toans. Bona naponuiacs y 1963 p. (KHP),
BHBYAJIA )KYPHAIICTUKY 1 KoMt torepHi Hayku y [lanxai. 3 1990 poky mpokuBae
y Bepmini, Kynmu moixaia ciiioM 3a CBOIM YOJIOBIKOM HIMEILKOTO TMOXOJKCHHS.
VYrponorx miteparypHoi TBopuocTi Jlo JIiH’t0aHp oTpumana AeKiabka CTUMEHAIH,
cepen skux — ctuneHgis Anbdpena J(poomina (2000) i ctunenais Kiinstlerdorfs
Schoppingen (2003). OnpuironHeHi Ha ChOTOIHI 1T’ ATh poMaHiB nuckMeHHUI (“Die
chinesische Orchidee” (2019), “Das Midchen, der Koch und der Drache” (2013),
“Wie eine Chinesin schwanger wird’ (2009), “Die Sterne von Shenzhen” (2008),
“Die chinesische Delegation” (2007)) po3noBiatoTh Mpo Pi3HOMAHITHHUH 1 cymnep-
ewnBUil Kurtaii, mpo KUTaMIIiB, SIKi, TAK CaMO sIK 1 HIMIIi, € CAMOOYTHIMH 1 pI3HUMHU.
Jlo Jlin’toanb po3MOBiIa€ MPOCTOIO, YITKOIO 1 MPSMOI0 MOBOIO 0€3 Jpamaru3aiii i
0e3 mpuKpac Mpo HACWILIA, KOPYIIi0, Oe3MpaBHICTh 1 (OIOpOKpaTUYHE) CBaBIILIS B
HighTech-3apocTsaix BETMKUX KUTAWCHKUX MICT, PO LUHI3M, 3 IKUM MPUTHIUYIOTh
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1 3aMIyIIyIOTh 1HIIIATUBY OKPEMUX JIFOACH, SIKI IParHyTh JUIIEHb CBOOOIN Ta 0CO-
OucCTOrO IMACTSI.

1o mocmy>xuino npuanHoto OaxkanHs Jlo JIiH’r0aHp mucatu HIMEIBKOIO MOBOIO
PO BpaXKEHHSI, 110 3aHIINIA 1i 11 OaThKiBIIMHA? YKnTaroun HiMEIbKi ra3eTH 1 KHH-
ru ipo Kuraii (came Tak BoHa BUBUaja HiMelbKy MOBY), JIo JIiH t0aHb 4acTo He 1mo-
TO/KyBaJacs 3 ix 3MicToM. 3aBIsIKK caMe 3HAaHHSIM HIMEIIbKOT MOBHM BOHA OTpUMaJia
MOKJIMBICTb ITOBIJJOMUTH PO ceO€ CBITOBI, HE 3aJUINAIOYHCh y CBiTi, 00MEKESHOMY
KOpJOHAMU BJIACHOI HAIlIOHAJILHOCTI, ajie 30epiratodu BiacHE KyJIBTYpPHE KOpPIHHS
KHUTasHKH, TOOTO HMIEThCS MPO BOJIOAIHHS MHCbMEHHMICIO TPAHCHAIIOHAIBHOIO
KyJIbTypoto mam’sTi. JIoriuno, 1o mija yac HanucaHHS TBOPIB MUCbMEHHUIS CTH-
Kajlacsi 3 MOBHUMH TPYAHOIIAMU: Y HIMEIbKil MOBI1 € 0araro CiiB, Kl BIJICyTHI B
KHUTaNChKiil MOBI; BOZIHOYAC Y KUTAHCBKil MOBI € JIy>ke 6arato BUpas3iB, Kl BOHa Ha-
MaraeTbes NepeKIacTi KaJIbKOI0, X0Ua YacTO 3aJIF00KH BUKOPUCTOBYE HIMEIbKi BH-
pasu i mpuciiB’s y cBOix omycax. Hanpuknan, es regnet Rosenbldtter vom Himmel
[Luo 2008a, 1.Kap.].

Sk TpaHcHanioHanbHa nuchbMeHHulls, Jlo Jlin’toanb nepedyBae Ha MPUKOPIOHHI
MDK JBOMA KyJbTYypaMu: BiI4yBae cebe BOAHOYAC MPUHAIICKHOIO 1 HE TPUHATIEKHOIO
10 1BoX KyibTyp. Himeuunna amst Hel crana npyroto barekiBmuHoro. Jlo Jlintoans
MO3UINIOHY€E ceOe BOAHOYAC KHTAHCHKO-HIMEIBKOIO 1 HIMEIBKO-KUTAHCHKOI MHCH-
MeHHHIEI XXI CT., sika TBOPHUTH JIiTeparypy NMPUKOPAOHHS. [0OBOpUMO HE TUTBKH
mpo reorpadidHi KOPJIOHH, HAsIBHI JUTS IMO3HAYCHHS TCPUTOPIH, a W MPO KyJIBTYpPHI
TPAHCKOPJOHHU, 1110 YBUPA3HIOIOTHCS B TBOPUOCTI LIi€T TPAHCHALIOHAIBHOT TMChbMEH-
Hutll. OcTaHHI MOKJIMKaH1 TOKa3aTH CIIPABKHE PO3MAITTS 1 6araroronoccsi KUTaiChKoi
KyJbTypH. Sk cripaBeuinBo 3a3Hauae penenseHt ['apai Paiix (Frankfurter Allgemeine
Zeitung, 13.09.2007): “<...> die Autorin aus ihrer personlichen Erfahrung mit den
Verhéltnissen in zwei Teilen der Welt schopfen und diese den ,,deutschen Lesern ohne
die Zwischenschaltung eines Ubersetzers* vermitteln kann.”.

Cama Jlo Jlin’t0anb Oyia poJoM 3 MaJI€HbKOTO KUTAaHCHKOTO MICTEYKa, TOMY B il
nepurii 36ipui onosinans “Du fliegst jetzt fiir meinen Sohn aus dem fiinften Stock!”
[Luo 2005] BoHa po3n0OBiJa€ OMMHAALATH ICTOPIH PO KUTTS y CUIBCHKIN MiCIIeBOC-
Ti 1 HE TUTBKH, K1 IOACKYIN 30MBAIOTh 3 ITAHTEIIMKY IEPECIYHOTO YUTavda. YKe cama
Ha3Ba, sKa JUTsl KHTAHCHKOI JTiITepaTypy BiMOBiAa€ HOPMI, 3 TTO3UITIH €BPONIEHCHKOT
JITepaTypu XapaKTepU3y€eThCs ACCKPUIITUBHICTIO 1 HAJIMIPHOKO 1H(OPMATHUBHICTIO.
[Ticas mpounTaHHS KOXKHOI 1CTOPIi YUTay MYCHUB 3pOOUTH MIMOOKUNA BIUX 1 MPOJIO-
BXKHUTH YUTATU Jalli, icTOpil mpo nepenomuuii Kuraii, skomy Binactusi 6e3nepcernek-
THBHICTB, O1HICTb, 3JIMJHI 1 ColliajJbHa HeBIEBHEHICTh. OCHOBOIO OIOBiJaHb IIO-
CIIyTYBaJIM KAPTUHKH 1 CTIOTa/IA 3 TUTUHCTBA Ta FOHOCTI aBTOPKH. [ 0JTOBHUMH TTPO-
TaroHiCTaMH € MaJICHbKI CITYKOOBIIi, I AMTPUEMII, CEJISTHH, CTYICHTH | YAHOBHUKH.
YCi BOHU JKUBYTH y CYCIIJIBCTBI, Y SIKOMY OUTBIIICT TPOMAJISH € O€33aXUCHIUMH BiJl
CBaBLISA MOJILIT 1 IepKeinyk00BIiB. Hampuknaa, cBITKYIOUH BEUIpKY B CTYHACHT-
CBKOMY TYPTOXHUTKY, Tpeba OyTH rOTOBMM JI0 TOTO, IIO MEpe] JBEepUMa ParToOBO
3’BUTBCS Ciyk0a Oe3leKu, sika MepeBIpUTh 0COOMCTI MOCBIJIKU BCiX 1 MOXE Bce
nepepuTH y nomenikanHi. CBiT YNHOBHUKIB 1 OI0POKpPATiB, peaii IXHbOTO KHUTTH I11e
HEOHOPA30BO MOTPAIUISATH HA CTOPIHKU TBOPIB aBTOPKH.

B3sarani npuBatHe )uTTs Mosioni B Kurai, npo sike #neThcs B 11iit 30ipiii oro-
Bimanb [Luo 2005], 3anumianocs noci HeonpuiroaHeHnM. HaBiTh came cioBO Ha
MO3HAYEHHS IHTUMHOT c)epH BIJICYTHE B KUTANCHKii MOBI (aBTOpKa MOCIYTOBYETh-
csl HIMEUBKUM CIIOBOM Intimsphdire). Jlo JIin’toaHb nuIIe mpo CyCHiIbCTBO, y KO-
My MOJITHKA MPOCOYYETHCS aX 10 iHTUMHOI cdepu. [lomiTuky i OynHI He MOXHA
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po3’enHaTH, aJpKe KpaiHa HACKpi3h NPOHM3aHA MOJITHKOI. X04a caMa aBTOpKa He
MO3UITIOHY€E ceOe MOMITHYHOI MUChMEHHHIICI0. bpyTalbHU pealti3M IHUX OIOBi-
JIaHb € TICPEKOHJIUBIIINM 3a Oy/Ib-sKUN TOJITHYHUN MaHipecT.

Jlo Jlin’10aHb 3MIHIOE BEKTOP KUTAMCHKOI JIITEPAaTypHOI CHAAIIMHU: Maike B
ycix ii TBopax monii BiOyBalOThCS HE y MPOBIHII, @ Y BEJIMKOMY MICTi, TOAL SIK
aBTOPH KHUTANCHKOI JITeparypu ceja ONMUCYBAU >KUTTS MOJIOJUX IHTEITITEeHTIB
50-x 1 60-X pp., KYIBTYpHHI Ta IHTEIEKTyaIbHUH TOTEHINAN SIKUX JepKaBa BHPI-
IIJIa BUKOPUCTATH Ha MIAHATTS KyJbTypHOTO PiBHS cena.

ToOTO XapaKTepHOI PUCOI0 HeopeamicTHIHUX omnoBinanb Jlo JIiH’t0aHb € yp-
0aHi3M: BOHA MEPEHOCHUTH MicClIe [ii 1O BEJIMKOro MicTa, a 00 €KTOM TBOPIB CTa€
HOBCSKJICHHE MICBKE JKMUTTs. 3arajoM JliTepaTypa Heopeasi3zMy JE€MOHCTpY€ IVIH-
O0Kui iHTEpEC 10 ONOBI/I PO MepeciuHy, OyIeHHY, TPUBIAIbHY «OOMBATEIBCHKY»
peanbHicTh (10p. [Zicheng 2007]). Lli pucu 3HaXOAATh CBOE XapaKTepPHE BTIJICHHS 1
y tBopuocti Jlo Jlin t0aHs.

3aranom Jlo JliH’t0aHb € aBTOPKOIO TPhOX BUIAHHMX 30ipOK OMOBiAaHb “Du
fliegst jetzt fiir meinen Sohn aus dem fiinften Stock!” (2005), “Nachtschwimmen
im Rhein” (2008), “Gelbe Seide. Geschichten aus China und Deutschland” (2018).
VY 2017 poui i mpUCYKYIOTH I11€ OAHY JiTeparypHy npemito Erfurter Stadtschreiber-
Literaturpreis.

30ipka omnoBimanb «Hiune mmaBanHs B Peiini» [Luo 2008b] (mepekman 3 ku-
talicekoi MoBH Akcenst KacciHra) MiCTUTB IT’Th 1CTOPIl TPO MKHUTTS MOJOAUX KH-
TasgsHOK y HimeuunHi: mpo auzailHEpKy MOIM, BOX CTYIEHTOK, CIIBPOOITHHUIIIO
CY/IHOTIJIABHOT KOMMaHii i akTOpKy. Xo4a BOHH 1 3HAWIIUIM HIMEILKOTO MapTHEpa,
poTe HE 3HAMIIUIN OMPISHOTO 1 JOBroTpUBaJoro koxaHHs. Ilepenonoro no macts
B UyXXil KpaiHi 1 B 4y’)KOMY CYyCIUIbCTBI € HE JIMIIE OUIBII-MEHII MPUXOBaHI Bij-
MIHHOCTI Mk 000Ma KyJIbTypaMH, a i MIajeHi peBHOIII, OalayXicTh, HEBIPHICTH 1
rpyOwuii eroism 4onoBikiB. OTOX OIOBiAaHHS, TEMAaTHKA SIKUX — KOH(IIKTH y CTO-
CYHKax, CaMOTHICTb, JIOBipa 1 cBOOO/a, HE OOMEKYIOThCS JIMILIE MIKKYJIBTYPHUMU
HEMOPO3YMIHHAMH 1 KyJBTYPHUMHU LIHHOCTSIMH. [Ipumipom, HiMmelbka KylbTypa
(uipTy KOHTpacTye 3 KUTAHCHKOIO TUCTAHIIIEIO 3aXMCTY MK YOJIOBIKOM 1 XKIHKOO
(Abstandhalten zwischen Mann und Frau). I'epoins onosimanns “Drei Nichte einer
Frau” acucrenTka Duanyue Tak TOBOPUTH TIPO €BPOIEHITIB CBOEMY PEBHHBOMY YO-
noBikoBi Jianliang, sikomy Oararo peueil Bumaetrbcsi B HiMeuunHi TUBHUMU, a came
il cTOCYHKH 3 1miedoM, KU 3anpolllye y TOCTi, LIIY€ B IIYKY 1 HAJIUBA€ CIIUPTHE:
“In Deutschland ist man eben lockerer als bei uns” [Luo 2008b].

Onmucani ictopii [Luo 2008b] ta i poman [Luo 2009] noka3yoTs peamicTud-
Hy KapTHHY OlHAIlIOHAJBHMUX MapTHEPCHKUX CTOCYHKIB y Himeuunni. B3arani ms
TBOpYOCTi JIo JIiH 10aHb XapakTepHUM € 3BEepHEHHSI JI0 TEMH 010JIOTIYHOTO iICHYBaH-
Hsl, TEMH TiIa, Horo OaxkaHb 1 motped: “Vom Sreicheln bekommt sie nie genug und
kann vor Wohlbefinden schnurren wie eine Katze. Mit seinen Hdnden macht er sie
weich wie Butter, und mit seinem Sreicheln wird er unwiderstehlich” [Luo 2009].
Hagite Ha3Bu icropiii [Luo 2008b] HaTskaroTh Ha 110 TEMATUKY «JlepeBo KOXaHHs,
«Tpu HOUl OHIET KIHKI.

Hanpukiam 2008 poxy 3’sBUBCS poMmaH i Ha3Bow «3ipku [lIeHBDKEHY»
[Luo 2008a], nis y sskomy BigOyBaeThcsi y 1997 pomi Ha miBneHHOMY cxoi Kuraro,
y cydacHiit metponomnii [llensukeH. ABTopka 3HOBY MOpYIIy€e IpobaeMy KOpyMii,
3JIOYMHHOCTI, paabcudikary Ta OFOPOKPAaTUYHOTO CBABIJUISA. 3aXOIUTIOIOUNN, HACH-
YEeHUH TMHAMIKOIO, POMaH Ipo TPolli, BIady 1 koxaHHs y HoBomy Kwutai, € oOHa-
JTIAIMBUM, HE3BAKAIOUM Ha Te, M0 ToJMoBHUM repor Dai Xinkong, omuH i3 Haii-
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GaraTiiix MOJOAMX MPHBATHUX mignpuemiis Kuraro, 36ankpyTysas. Moro ¢ipma
«3mitarounii apakon» (Tenglong), sika 3aiiManacsi OqHOYACHO 30yTOM TpaB’sTHOTO
enikcupy “Gehirnmarshall” s mocuneHHst HaBYaNbHOT 1 PO3YMOBOI 3/1aTHOCTI Ta
MIPOTPaAMHUMH TPOAYKTAMH, MPOIBiTaNa. ¥ TOIOBHOTO reposi Oyau JaleKOrJIsIHI
IJTaHU 1TOOY/yBaTH XMapo4doC — TOJIOBHUH odic hipMH — y CIIEL30HI €KOHOMIYHOTO
po3Butky lllenswxeni (“Heute zdhlen wir zu den fiinfzig stirksten Unternehmen
des Landes. <...> In zehn Jahren wollen wir so stark sein wie Sony und Bayer
zusammen” [Luo 2008a, 1.Kap.]). OqHak BUHUWKIA HHU3Ka TpoOiIeM: 3 OyIiBHU-
uTBOM; BOMBCTBOM Oparta Dai mpomykroBumu mipatamu, a cam Dai morparuise B
HeOe3neuny rpy, mo Beae y mnpipBy. HeowikyBaHO Uit HBOTO HOTO MiATPUMYIOTH
181 kiHkH: Jian Roula, Haiikparia npogaBunss Gipmu, sika mijg gac nepuoi 3ycTpivi
Bignanaca Dai, Ta copom’siznuBa Tang Anqui, sika nuire pekjaaMHi TekcTH. Poman
«3ipku llleHpwkeHy» MOXKHA BIIHECTH JI0 KAHPY €KOHOMIYHOTO JETEKTHBY, HAITH-
CaHOTO B KJIACHYHO €BPOIICHCHKIM OTIOBITHIN TEXHIII.

Haii6imem mnigauvu aiis TBopuocti Jlo Jlin’roans Bussuimcs 2007-2009 pokw,
KoJii OyJI0 CTBOPEHO TPH BiJIOMi HIMEIIbKOMOBHI poMaHu: «Kuraiicbka feneraris»
[Luo 2007], «3ipku Hlenswxeny» [Luo 2008a], «Sk kuraiika 3aBaritHie» [Luo
2009], nBa 3 sikux — i3 carupuuauM edextom [Luo 2007, 2009]. Jlo npoBiTHUX TeM,
110 MiJIAI0THCS CATUPUYHOMY BUCMIIOBAaHHIO B pOMaHax, HaJIeXKaTh Pi3H1 yABICHHS
PO TapTHEPCTBO 1 ciM’t0 Ha Cxoxi Ta 3axomi, ynepemKeHHs, 3HaHOMCTBO KUTAai-
CHKUX BHCOKHX ITOCA/IOBIIIB 3 €BPOINOI0. 32 HASBHOCTI MPUHIUITY KOHTPACTy HOPMHU
ta anTuHOpMHU B Kutai Ta HiMeuuwHi, Ha sIKOMy IPYHTYETbCs ii MaHepa MUChMa,
JIOCSITAETHCSI TIOBHICTIO CAaTUPUYHUHN e(eKT 11 CydacHUX pOMaHiB.

KomivHicTh cHuTyallii 3 KUTaliCHKOIO JIEJIEralli€ro, sika puixana 1o beprina Ha KoH-
(epeHIIiro, MoJsrae y TOMY, 110 OUTBITICTh BUCOKMX TTOCAIOBIIIB 111 HIKOJIN HE BUDK-
JoKasm 3 pijHoro micta Ningbo. 3a 1Ba THKHI BOHH XO9YTh TTO3HAHOMUTHCS 3 TIiB €B-
pormoro. I'ix Song Danya, sika pomom 3 Kutaro i sika pokamu npokuBae B HimeuunHi,
JIOKJTaIa€ BEJMKHUX 3yCHIIb, 100 BTPUMATH TPYITy Pa3oM, HE3BaXKAIOUM Ha POOIeMU
BTPaTH CyMKH, TAEMHUX BiJIBIIMH KBapTaJy YEPBOHUX JIIXTapiB B AMCTep/iaMi TOLIO.
HaiiGinbine 3aBnae iii kjaonoty napriiiHuii cekperap Wang Jian, sikuif 3BHK, 110 BCl
HOT0 BKa3iBKM MHUTTEBO BHKOHYIOTHCS. ABTOpKA NpUAyMalia Uil YuTada MIaciuBAN
KiHerb. O4eBUIHO, MO0 MUCHBMEHHHUII BOAYa€e B KUTAHCHKOMY MIKCI KOMYHICTHYHOI
BipH 1 KamiTamiCTHYHOI Jii epeJOBCIM 3yCTpid KUTAUIIB 3 €BPOIIOL0.

[Ile omuH pomaH mnpo KyasTypHHi mok y Kwurai «fIk kuraiika 3aBariTHie»
[Luo 2009]. Uurau 3HaiioMuThes 13 cyyacHuM Kurtaem, 3 HOTo CBITIMMH CTOPOHAMHU
1 TIHBOBUM OOKOM. Y poMaHi WIeThCsl PO HIMELbKO-KUTANChKi JTF0O0OBHI CTOCYHKH:
TOJIOBHA TepoiHs, KuTaiceka ¢otorpaduns Tingyi, sika )KHUBE 31 CBOIM HIMEIIbKUM
naptHepoM Robert y bepini, y cBoi 32 poku e He 3aBaritHiIa. [1i7 9ac HOBOpiYHMX
CBSIT KMTalKa BiJIBiJ{y€ 31 CBOIM JIDyI'OM CBOTO KUTAMCHKOTO CIMJICCSITUPIYHOTO OaTh-
Ka, €IMHUM Oa)KaHHSIM SIKOTO €, 1100 HOoTro JI0HbKa HApeNITi 3aBariTHiA 1 mojapyBaia
oMy siKHaMIIBUAIIE OHyKa. Xoua Robert 1 Horo kuraiicbka Moapyra BUCIOBIIOIOTH
0aueHHs CBITY, SIKE CKJIAJIOCS B MEXaX KyJIbTypH 3axX01y, YOJIOBIKY [1000a€ThCs iaes
0arTpKa 1 BiH CEpiO3HO TOCTABUBCS JI0 i11e1. AJie TepOiHs He 3MAETHCS 1 IPOCHUTH JpyTa
3poOuTH TIepepBy y cekci: “In Berlin konnen wir dann wieder tun und lassen, was wir
wollen, okay?” [Luo 2009]. Y Bunanaky 06aTbka i Marepi TepoiHi MU MaeMO CKJIaTHUN
CBITOIVISAJI, IKHMH aIleJIioe JI0 MMOTAWHMX 3B’ SI3KIB 1 BITHOIICHb, 1110 CIIOBHEHI ITTHOOKOTO
MOTAEMHOTO CMHCITY. Mama repoiHi Kynuiia IOHbLI 1 Japy€e BayKKUH 30JI0TUH JIAHITIO-
YKOK, aJKE OpaKyI rnepeadaduB, M0 BOHA HABECHI 1 B3UMKY 11JI01000BO Ma€ HOCHTH
30510T0. AJte B HiMeuunHi Take HOCSTh, 33 CJI0BAMH JOHBKH, JIMIIE Oararii, i 10 Toro
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X TIpHKpaca, Ha i1 1yMKy, 6e3 aymi. Mama nanossirae: y Kurai myke MOIHO HOCHUTH
T ITyJIOBEPOM 30JI0TI TTpUKpacH. JIOHbKa BPEIITi-PEINT MOTO/DKYETHCS HOCUTH 11 SIK
3HaK CMHPEHHS Iepel MaMolo. A 1100 3aBariTHITH, MaTu Ja€ iii 10 CrajabHi MaoMao
1 T.1. ToOTO MUCHbMEHHULIS X0Ue, 00 EBPONCHCHKUI YNUTa4 O3HAWOMUBCS 3 KUTaM-
CHKUMH YSBJICHHSMU PO PUTyald, TPAIUIIii, 3BUYai, a B OUTBLI IIUPOKOMY CMHCIII
— 3 YCIEI0 KATACHKOIO KYJIBTYpOr0. XiJl pO3AyMiB MUCHBMEHHHUIII € OYEBUIHUM — BiJI
aHaJi3y OIMHUYHOI MTOBEIHKM OaThKa i MaTepi A0 JOCIKEHHS 0COOIMBOI KYIBTYPH
KHATACHKOTO HAPOJY, a MOTIM BiI 0COOIMBOI — JI0 BCE3arajibHOI, SKa XapaKTephu3ye
KYJIBTYpY BCiX Jrofei. st KuTaiichbkoro 0aTbKa SKUTTS € BIYHUM MOBEPHEHHSM JI0
BUTOKIB, JKUTTSI — I1€ HE 0ararcTBo, TPoIlli, Kap’€pa, a CiM’sl 1 OHYKH.

['onoBHOIO METOIO JIITEPAaTypHOTO MPUHOMY CaTUPU € pernpe3eHTallis IIHCHOCTI
(y 32 poku — mie He BaritHa 1 He 30MpAETHCs) K MEBHOTO BIAXHWJICHHS BiJ HOPMHU
XKHUTTS TiepeciqyHoro kuraiinsg. Poman nokasye OynHi y Kutai 3 mommsiny KuTasHky 1
nepekuBaHb HiMIsl. Hampukia, BiABiIMHA KUTAHCHKOTO XpaMy Ta OOpPSIH B HbOMY
Oynu mokoMm st HiMmisl. PomaH € n3epkanoM KUTaicbKoro MeHTaliTeTy. GakTHIHO
cimeiiny npamy Jlo JIiH’10aHb BUCBITIIIOE 3 TyMOPOM MIXKKYJIBTYPHUX HETIOPO3YyMiHb.

CouianbHi Ta ICTOPUKO-KYJIBTYPHI YMHHAKK Ppo3BUTKY Kuraro Mamu 3Ha4Huil
BILUIUB HA (bopMyBaHH;[ TBopqOCTl Jlo Jlin’roaus. Ii TBOpuicTh mocinae BaximBe
MicIle B KOHTEKCT1 TpaHCHaIioHanbHO] Jiteparypu Himeuunnu XXI ct. Mani npo-
30Bi opmH B JTiTepaTypHii ciaaniuai JIo JIiH t0aHb MPE3eHTOBAHO OTIOBITaHHAMM 1
KOPOTKUMH icTopisiMu. OCHOBHIMHU MOTHBaMH € O0OpOTH0a 3a 3MIHM Ha Kpalle B KH-
TallCbKOMY Ta HIMEIbKOMY CyCHJIbCTBI. TeMaTHuHO OMOBiAaHHS KOPEIOIOTh 3 PO-
MaHaMH MMMCbMEHHUIII, 3a0€e3Meuyoun eBHY OJHOPIAHICTD ii JOpoOKy. O6’ekTOM
yBaru Jlo Jlin’toanp y poMaHax craiu nojitTuyHa Oropokparis Kuraro, kopymiis,
npoOiemMu, OB’ s13aHi 31 MBUAKUM eKoHOMIYHUM po3BuTKoM KHP, a Takox 3 iioro
HETaTHBHUMH HACIIIIKaMH.

Jlo Jlin’roanp posmnosinae, ane He peduiekcye. Koxxen unrad cam poOUTh BUCHO-
BKU. [ KHMTH HanMCaHi B OCHOBHOMY Y TIpe3eHci (B KUTaChKil MOBI Bce 3ByUHTD SIK
TenepilHiil yac, Xoya € 1HIII 4acoBi (OPMH), TOMY 110 BiH BUIAETHCS TH HKUBIIIHM.
I TBOPH TSOKIIOTH JI0 TT03aiCTOPUYHOCTI ¥ OLiHHOT HelTpanpHOCTI. Ha BiqmiHy Bix
niteparypu 1970-80-x pp., cipsMoBaHOi Ha 300pakKeHHSI ICTOPUYHO aKTyaJIbHOI
npobnemaruku, Jlo JIiH’0aHb (iKCye CBOIO yBary Ha OJBIYHHUX MHUTAHHSAX 1 MPO-
OreMax JFOJCHKOTO iICHYBaHHS 11032 KOHTEKCTOM MEBHOI €MOXH. AJKe BOHA y CBOIX
TBOpAax 3BEPTAETHCS /10 BIYHUX LIIHHOCTEH 1CHYBaHHS JIFOJAMHU Yy CBITI, 1i CBOOOIH.

V i kHUrax WAeThbesl MPO MDKKYJIBTYPHI PO301KHOCTI MK KMUTAWISIMUA Ta HIMIIS-
mu. Came B TpaHCHAIIOHAIBHI JIiTepaTypl peai3yeTbCcs MyIbTUKYIBTYPHUN BUMIp
KUTAWCBHKOTO peai3My. THITOBOIO JJIsl KUTAWCHKOT JITHTBOKYJIBTYPH € HAassBHICTb YKe B
3aroJIOBKy reorpadiuHux pealii, siKi BKa3yroTh Ha JIOKYC MOJiH, PO sSKi HTUMEThCS
B onoBifgaHHI 4 poMaHi (mop. «3ipku [llenswkento [Luo 2008a], «Hiune miaBanHs
B Peiini» [Luo 2008b], «XKopruii moBk. Ictopii 3 Kutaro i Himeuunnan» [Luo 2018]).

Sk MOXKHA MPOCTEKUTH, OPIEHTALlIS YXKE Yy 3arojioBKy Ha icTopuuHy baTbkiB-
HIMHY 1 TaK 3BaHy APYTY € XapaKTePHOIO JJIs KATANCHKOT MMChbMEHHHUIII: y BUTIISAII
TO4YHOI reorpadiunoi jokamizaiii, HaIllOHAJIBHOI MPHUHAIEKHOCTI, TEMATUKH a00
IHIIIMX MOMEHTIB, IO € XapaKTePHHUM JIJIS BCiX aBTOPiB-OuTIHTBaIIB (TIop. «KwuTaii-
cbka peneraiisn» [Luo 2007], «SIk kuraiika 3aBaritHie» [Luo 2009], «Kuraiicbka
opxines» [Luo 2019]). Cnix 3a3Ha4UTH, IO YKTAY, SIKHH 3HAHOMHM 3 KHTalCHKOIO
KyJBTYpOI0, aCOLIII0€ OpXiJero 3 O1aropoaHoro pocinHoro Kurato, sika cuMBOII3y€e
BUTOHYEHY Kpacy Mosionoi AiBuuHH. [ooBHA repoins pomany [Luo 2019] — rapua
Su Lifei — BcTynae B m000BH1 adepy 3 BIaJHUMH MOJIITUKAMH 3,151 00poTHOU 3a
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CBOE€ MICIIe y CyCHUIBCTBI Ta 30araueHHs. Came 3aBAsky (POHOBHM 3HAHHSM Y UUTa-
Ya yKe i1 9ac MPOYUTAHHS 3ar0JIOBKY BUHHKAIOTH Ti UM 1HII (POHOBI €KCITeKTaIli.

Otxe, Jlo Jlin’roanp, 3alMIIAI0YMCh KHUTAHCHKOIO TNHUCHMEHHUICIO 32 IIOXO-
JUKEHHSIM, 30aradye, JOMOBHIOE, KOHKPETU3Y€ HIMEIbKY KyJIbTYpy 1 JTeparypy
KUTaHCHKOIO CTICITU(IKOTO. Ii TBOPH, 3 OJIHOTO OOKY, 3aCTaBJISIOTh HIMEIIBKOTO YH-
Taya HEMOMITHO MOTPAIIUTH B KOHTEKCT HEBIZIOMOro iM abo ManoBigomoro Kurato,
a 3 1Hmoro 060Ky, 3 00Ky KUTaCHKOTO HIMEITbKOMOBHOTO YHTauda, IIO3HAHOMUTHUCS
13 CBITOCTIPUHHATTSIM HIMEIIBKOT JIFOIMHU.

[lepcneKTHBOIO MONANBIIOI PO3BIAKH MOXKE IMOCIYKUTH aHAJI3 €BPONEHCHKOT
penentiii cy4acHoi KUTalChKO1 JIiTepaTypHu.
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